
"Если это будет дочь, то у нас будет еще один ребенок. Но если это будет сын, мы остановимся
на одном".

"А если оба будут дочерьми?".

"Тогда двух будет достаточно". Он ответил просто, так как не хотел давить на нее.

"Хорошо, тогда мы так и сделаем". Сюй Вашань заметила, закрыв глаза: "Если не говорить о
нашем семейном происхождении, то у вас это второй брак, а у меня первый, поэтому
считается, что я выхожу замуж за нижестоящего".

"Ого, ты действительно смеешь говорить такие вещи. Но какова реальность?" Гу Дунчэн
безжалостно разоблачил ее. "Твое место в семье Сюй упало. В семье Цзинь даже нет места для
тебя. На самом деле, у тебя теперь вообще нет никакого семейного происхождения. И ты
говоришь, что выходишь замуж за ниже себя? Подумай об этом сам".

Сюй Творан поднял голову. "Я признаю это. Мы считаемся ровней. Но теперь я стану твоим
самым лучшим помощником. Ты веришь в это? Без меня, если ты захочешь вернуть компанию
у своего брата в будущем, потребуется чудо".

"Ты так уверен?" спросил Гу Дунчэн.

"Конечно, пока твой брат, невестка и мачеха умирают, корпорация Гу будет принадлежать
только тебе. Разве это не очевидно?"

Сюй Вашань опустила голову, покопалась в ногтях и неторопливо сказала: "Ты мой муж, я
обязательно помогу тебе. После того, как уладим дела Гу Бэйчэна и остальных, мы займемся
семьей Цзинь. Подумай, когда ты получишь контроль над корпорацией Гу, тогда мы избавимся
от моего отца, брата, невестки и племянника. Тогда я останусь единственным представителем
рода Цзинь. Таким образом, ты будешь контролировать корпорацию "Гу", а я - корпорацию
"Цзинь". Когда мы объединим наши силы, никто в этом мире не будет нам ровней".

От одной мысли об этом человек начинал испытывать волнение.

Гу Дунчэн ответил: "Однако семья Цзинь и семья Гу отличаются друг от друга. Давайте
оставим в стороне Цзинь Цинъяня. Как можно так просто избавиться от Ань Сяонина?".

"Каким бы твердым ни был камень, если бросить его в море, он все равно утонет. Мы должны
все правильно спланировать и не торопиться. Давайте будем действовать медленно и сокрушим
их, когда они не будут готовы".

Гу Дунчэн повернулся к ней и рассмеялся. "А говорят, что я безжалостный, ты гораздо
безжалостнее меня".

"Я? Я всегда была доброй, кто сказал, что я безжалостная? Я в этом не признаюсь".

"..."

-

Результаты ДНК были получены, и Ань Сяонин узнала об этом через день.

Цзинь Цинъянь лично позвонил ей, чтобы сообщить об этом.



Ань Сяонин сохранила минимальную громкость. "Как дела?"

"Тест проводился несколько раз - результат остался прежним. Вы оба состоите в кровном
родстве".

На лице Ань Сяонин появилась улыбка. "Он мой отец?"

"Это не так". Слова Цзинь Цинъяня полностью разрушили ее пузырь. "Ты связана с ним
кровным родством, но он не твой отец".

Мысли Ань Сяонин помутились. "Значит, мы просто родственники?"

"Да, это так".

"Тогда..." Она, казалось, не могла прийти в себя. "Это значит, что мой отец..."

Она не закончила предложение, но Цзинь Цинъянь уже понял, о ком она говорит.

"Если они действительно братья, то это правда. Однако, я думаю, нам еще нужно это
подтвердить. Вы должны попытаться достать прядь волос президента, а затем мы проведем
тест снова. Тогда все будет предельно ясно".

"Я понимаю". Ее голос был полон разочарования. В этот момент она вдруг смогла о чем-то
догадаться.

Ее сердце разрывалось от жалости к этому человеку, который любил ее мать столько лет, до
такой степени, что был готов пойти против своей семьи.

"Цинъянь!"

"Ммм?"

"Мне вдруг расхотелось говорить ему эту жестокую правду". Ань Сяонин была близка к слезам.
"Я никогда не хотела лгать, но он, наверное, уверен, что я его дочь. Но я думаю, что тогда
должно было что-то случиться. Наверное, мою мать заставили. Женщина, которая так сильно
любит кого-то, не стала бы делать это по своей воле".

"Раз уж так, то не стоит говорить ему о результатах теста ДНК. Если он спросит, просто скажи,
что ты потеряла прядь волос".

"Да, я знаю". Ань Сяонин положила трубку.

Для подтверждения ей пришлось достать прядь волос президента, хотя истина и так была ей
ясна.

После того, как Ань Сяонин повесила трубку, ее мысли были довольно туманны.

Она даже не была уверена, жива или мертва ее мать.

Но если посмотреть на ситуацию, то рядом с президентом находилась сводная сестра ее
матери, поэтому было очевидно, что ее матери, скорее всего, уже нет рядом.

Если бы этот человек, который любил ее мать большую часть своей жизни, узнал, что она не



его ребенок, ему было бы трудно это принять.

Пожалеет ли он о своем решении упорствовать?

Ань Сяонин подошла к кровати и легла. Когда она безучастно смотрела в потолок, мышцы на
ее виске внезапно подергивались.

"Му Нин!" Чжи Инь постучала в дверь. "Ее Высочество собирается выйти".

"Хорошо, я иду." Она вскочила с кровати и поспешно вышла.

Когда она спустилась, Ань Сяонин спросила: "Ваше Высочество, куда вы идете?".

"Конечно, я выхожу из Осеннего дворца". Голос Туоба Даньсюэ был полон энтузиазма. "Мой
отец разрешил мне вместе с моими братьями и вторым дядей отправиться на пляж, чтобы
повеселиться в течение двух дней. Это тайная поездка, какая редкость".

"Тогда, Ваше Высочество, нужно ли нам с сестрой Чжи Инь взять с собой дополнительный
комплект одежды?"

"Конечно. Вы обе возьмете по комплекту одежды и последуете за мной на пляж, где останетесь
на один день и одну ночь. Благодаря мне, вы оба получите удовольствие".

Чжи Инь с готовностью ответила: "Большое спасибо, Ваше Высочество. Я немедленно пойду и
соберу свою одежду".

Ань Сяонин не нужно было ничего собирать. Она вернулась в комнату и взяла все необходимые
вещи. Что касается одежды, она взяла только джинсы и футболку, что было бы удобнее для
физической активности.

В то время как она несла только маленькую сумку, Чжи Инь тащила несколько больших
пакетов, когда спускалась вниз.

"Мы собираемся играть всего один день, мы не переезжаем домой. Зачем ты принесла столько
вещей?" пожаловалась Туоба Даньсюэ. "Двух комплектов одежды будет достаточно".

"Ваше Высочество, могу я принести три комплекта?"

"Хорошо, поторопись. Если ты еще будешь медлить, мы тебя не дождемся".

"Я сейчас же положу некоторые вещи на место. Подождите меня, Ваше Высочество". Чжи Инь
с тревогой потащила свои вещи обратно в комнату.

"Ваше Высочество, ваш второй дядя тоже поедет?"

"Конечно. Мы идем играть только из-за второго дяди". Она выглядела очень взволнованной.

Ань Сяонин кивнула. Когда Чжиинь вышла, они наконец-то отправились вместе.

У дверей их уже ждал длинный автомобиль.

Все трое один за другим сели в машину. Внутри уже сидело несколько человек.



Это были Туоба Гучэн и его брат, а также Туоба Шуо и несколько телохранителей.

Ань Сяонин сидела рядом с Туоба Шуо и чувствовала себя довольно сдержанно. Напротив нее
сидели Туоба Ханьчэн и Туоба Гучэн.

"Разве не будет скучно, если пойдем только мы? Второй брат, почему бы тебе не позвать
хозяйку семьи Лин?"

Туоба Гучэн подхватил: "И господина Цзиня тоже позови, так будет веселее".

Туоба Даньсюэ кивнул. "Хорошо, позовите и его".

"Им уже давно сообщили, они, наверное, уже на пути туда". Туоба Гучэн продолжил: "Не
думайте, что это я так много думал, это матушка так распорядилась."

"Ззз..." Из кармана Ань Сяонин донеслась внезапная вибрация.

Она специально переключила свой телефон в режим вибрации. Вынув телефон, она взглянула
на экран и увидела определитель номера. Это был звонок от Гу Бэйчэна.

Решив, что это что-то важное, она нажала на кнопку ответа и поднесла телефон к уху. "Алло."
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